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‘COMUNITA® EUROPEA

L DICHIARAZIONE

A UFFICIO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONE/DESTINAZIONE

Dichiarazione considerata conforme,

DY veseresirnnsssisaanimmuiras
11 Capo Servizia

BARI 23-12-2020

C.A.D. MILELLA SURL
GEOM. BRUNO MILELLA

Pichiarazione trasmessa telematicamente

Vi Ui Capa Servizio

6 | 2 spoditore 7 Esportatore N. MXO ™ A DOGANA DI BARI
SKF DE MEXICO S.A.DE C.V. BARI CENTRALE-018100
AUTOPISTA MEXICO 3 Formular! | 4 Dht. dieariea
PUEBLA KM 125 1103 1 | i 4T N.:00001368C 23-12-2020
72014 PUEBLIA (.) 5 Artleoll 6 Totale del colll 7 Numero dI rifeimente
1 2 D474 /1 /ML
8 Destinatarlo N. IT 04886850728 9 ul‘t‘lﬁ‘&‘:lndls\?l—eku DATA DI ACCETTAZIONE
o | MAGNA PT 5.P.A, . #corimicl Eyahiter) DICHIARAZ . TRASMESSA TELEMATICAMENTE
£ | via DEL crcLAMIN 4 @7 I Pt 1 endanat
o E 70026 MODUGNO (BA) ' AUTOR MINISTERIALE DEl 26-06-2015
le 10 Paesq ultima | 11 Panse transazj 12 Elementl del valora 13 PAC
n E 'desun. Ipmduz.
ulZ®
& 'g 14 DPlchlarante / Rappresentante N 2 ITO7770980725 15 Paese di spedizlonefesportezione L5 cod.p.sped.fosport17 Cod.P.destinaz,
S § C.A.D. MILELLA SURL MESSICO a MX |b| 8 IT |b| BA
=1 | = | C.50 ANTONIO DE TULLIO, 3 16 Paese dl orlgine 17 Paese df destinazione
wi=
ﬂ L 70122 BARIL MESSICO
= : 18 identita® e nazlonalita’ del mezzo ol trasporto all'amive 19 Ctr, {20 Condizloni di consegna
o| & | corriere I+ o | oop| Mobueno |1
g E- 21 Identita' e nazionalita' de! mezzo di trasporto attivo che attraversa la frontlera 22 Muriela ed Impoito totale fatturato 23 ‘Tasso di camble | 24 Nailtl:gnds';'-!z?ona
2| 2 | AWB: 1Z61WV1504421155678 ) I MX | USD 2880,00 1,186800 | i
0w 25 Modo di traspoartd 26 Modo di teasportd 27 Luogo di scarico 28 Datl finznziarl e bancarl
‘ alia frontiera l Interno [
6 29 Uiclo di entratafuscita 30 Localizzazione della merd
IT276101 100796H-FE
31 ﬁm :zm Marche e numeri - N.contenitor] - Quantita® e natura A2 Artlcolo33 Codice delle merd
G ] | 3 ["| 84879090 |90 | sooi I I
PK | COLLI2 34 Cad.P.d orlgine |35 Massa lorda (Kg) 36 Preferenze
PARTI DI MACCHINE NON NOMINATE £ NE' COMPRESE ALTROVE LI MX lh | 9 300
SI CHIEDE L'IMMISSIONE IN LIBERA PRATICA SENZA PAGAMENTO IVA AI SENSI 37 REGIME 38 Massa netta (Ko) 3¢ contingentl
ART.50 BIS COMMA 4 LETT.B D.L.331/93 IN QUANTO LA MERCE E' DESTINATA 4500 [ 7,60000
AD ESSERE INTRODOTTA IN DEP.IVA DELLA MAGNA PT SPA - VIA DET CICLAMINE4 « 40 pichiarazione sommarla/Documento precedente 7821
70026 BARI{PROVVEDIMENTO AGENZIA DELLE ENTRATE PROT.2690 DEL 16/01/2018) MRN -20ITQXZ8T0013273T8
41 Unita' supplemantard 42 Prezzo dell'artioola 43| MCag
44 Menzion) 2426,69 L
‘.;;':f,'n}‘n‘{. Y023 -IT AEQF 17 1352 Codice M5 |45 Asgiustamento
Canicie) W1741-HY-2020- LZ61WV1S0442015678 KGH 9.00000 0,00
2ot | N3BO-MX-2020-A 472257 48 Valore statlstico
NB64 -MX-2020-A 472257 2426,69
a7 Egllﬁ:olo Tipo Base Imponitile Allguata Importa MP [48 Dllazlonl dl pagamento 49 identificaztone del depasito
lzrllms" A0Q 2426.69 0% 0,00 F 014907R
405 2426.69 0% 0,60 GlB  bat contabin
CONTO N, 014907R - A93N.
EUR., 0,00 G SCAD, - -
EUR. 0,00 F SCAD, - -
Totale: Cod.Mecc, 26198 N
50 obbligato principale N. Flrma: C UFFICIO DI PARTENZA
Bluffiad rappresentato da;
passagflc ,
revls Luogo & data;
& paesl)
Per Dazig Per Iva Totale
£0,00 533,87 € 533,87
52 Garanzla Codice | 53 Utficio di destinazione (e passe)
o ",mWGARANZIA NON DOVUTA-CERTIT AEOF 17 1352
J CONTROLLO DELLUFFICIO DI DESTINAZIONE 51 delega par [l contralla it 54 Luogo e data;

Frma e nome del dichlarante f tapprasentante



¥x° ¥

he "-\“-_:" . ‘“‘éi”f,ﬁ & @ URFICIO:
"*’:‘*" MONOPOU gy 28/12/2020 15,52,21
DATI RIEPILOGO BOLLETTA

Registro: 4 T Numero: 1368C del 23/12/2020 - Ufficio: 18100

wr: zorravwaronorassro. |J1H N1 VAR RO ORI
Totale articoli 1 Totale coili . 2 Totala massa forda 9.0
Tat. Dit, Acc. 0 Convalida Telematica S
Tot. Dir. Res. 0 ID. Telem, 5WP2 3
Tot. Dir. Gen, 0 Data Conv. 23/12/2020

Convalidata da

Acc. Sospeso Appuramento
Data Rllasclo 31M2/7777 Modalita di Invio FILE FIRMATO DIGITALMENTE
Convalida AT NO CF Firma MLLBRN42L 20A662P
Stato AT
Ragione Sociale AT MAGNA PT S.P.A,
Esito CDC ch Esito Controlic CONFORME Codica Svincolo 5LORSU

Svincolata da NICOLA RELLA
Confrollo effeftuato CONTROLLO DOCUMENTALE

A93 N. Del Plccola cassa

Quietanza N. Del 231122020

Discarico N. Del Tipo

A27 N. ; Del Serie

Rettifica Del Causale Totale Rett. Prog. Rett,
Rettificata da

Annullamento Del Causale

Annullata da

Totale diritfi da garantire 0.00

Destinatario IT04886850728 - MAGNA PT S.P.A.

Codice paese di spedizione  MX Codice paese di destinazione IT - BA
Importo fatturato USD 2880.00 { 1.18680 )

Spedizioniere ITO7770980725 - C.A.D, MILELLA SURL



+ 0 E

* * [ AGENZIA g,

* TR # DOGANE i UFFICIO:
»p*):\** MonoRoLl " 28/12/2020 15.52.21
DATI DEl CONTAINER / SINGOLI

Registro: 4 T Numero: 1368C del 23/12/2020 - Ufficio: 18100
SINGOLO: 1

CAMPO 40: MRN - 201ITQXZ8TQ013273T8

Codice Taric e descrizione della merce: 8487309090 - PARTI DI MACCHINE NON NOMINATEE NE' COMPRESE £

Redime Doganale 4500
Codice paese di origine: X
Preferanze tariffarie: 300

Dati quantitativi della merce: Colli: 2 - Peso lordo: 9.0 - Peso netto: 7.6 - Qnta suppl.: n.d.



DOCUMENTO DI TRANSITO

TRK 1261WV150442115678

ATT.NE: E’ STATO RICHIESTO UN CAMBIO INDIRIZZO




ASUNTO: El qua se indlca, | - oo

C ADMINISTRADOR DE LAADUANA DE GUADALAJARA v .
P R ESENTE. - S .

+
Ta

De conformidad con el ACUERDO por el que se sujela al reguisito de psmiso pravio por parte de fa *

-Sacretaria do Economla la exporiacidn de armas convencionales, sus parfes y componentes, bienss de uso dual,

software y tecnologlas susceplibles de desvio para la fabricacion y proliferacién de. armas convencionales y de
destruccion masiva, publicado en el Diario Oficial de la Federacién del 16 de Junio de 2011 y sus posteriores
reformas, ante usted, bajo protesta de décir verdad, declare gue la mercancefa con fracelon arancelaria 8487.80.99

.En cueslién se encuentra exenta de la obtencién del-permiso previc de exportaclén al encuadrarse el snguienta

. supuesto
Marcar con - .
X 8l supuesto : ' . . Supuesto de excepclon |
aplicabla
X i Los mercancla aobjeta de exportacitn rio se encuenira comprendida en la acotaclén de [a fraccién arancalaria

-~z

aplicabla que sefiala al Acuerdo.

- El Goblarno Mexicann vaya a ulilizar en las maniobras o misfanes que realice en ! exlran]ero can motive da
operaclones humanltarias, de mantenimisntc ¥ apoyo a la paz

. Tenpan par deslino final algunc da los Estados Participantes de alguno da [os regimenes de cnmro[ da
axportaclones en los que Méxlca participe v se encuentren listados en el Anexo IV del presents Acuerdo

Tengan por desfino final algin Estado que mantenga con Méxlco un Acuerdo de reconaclmlento raciproco del
sistema de control de exporiaclones o

. Tratdndose da Tecnologla, y con excepcién de lo dispussto en os grupos 1.E.2.8. y 1.E2f1, asi como &.E.2.a.
y 8.E.2.b; contsnidas an el Anexo ||l del presente Acuerdo, consisian en la tecnologia mlnima necesaria para la
Instalaclbn aperaclén, mantenimianto (verificacién) y reperacin da fnaterlales no contrnladus ocuya .
exportacldn haya sldo autorizada; o se trate de tecnologia del dominlo piiblico, o que conlenga resultados de
" Invesligacion clentifica basica o informacidn tdcnica minima necesarla para formular las solicitudes de patents

Can excepeion del soflware menclonado en la Categorfa 5, Parle 2 "Segur]dad defla Informac]dn" del Anexo
I del presente Acterdo, se trate de sofiware que: . i
L. Sea dal dominio piblico, o s
.. 1. Esté a dispaosicién del piblico en general debido a que:
* L. 8e vande en puntos de venta al por menar, sln restriceion, a kravés do:
1) Transacclones de mostrador;

. 2) Transacclones por comeo;:

R 3) Transacciones electrénicas, o
S 4) Transacclones realizadas por leléfono; y- |
! I, Que estéd dlsenado para su nstalaclén por el usuario sin as[siencia ultarior del provaednr

Envien emprases mexicanas a los Estados Unidos de América y Canadé, o

v Exceplie Ia SE medlanle Acuerdo publlcadn en el Dlarlo Oficiel de [a Fedenaclbn. pravia opinldn favorable del

Comité,

"; 1. - Quelamercancia a exPortar es: RETEN PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

Adlclanalmente, declaro bajo protesta de decir verdad lo sigulente:

1

2. . Que e} uso final que se le dara a dicha mercancia es dlstlnta a fas relacionadgs con s elaboracibn,

: ensamble, desamallo, prodiicclén, manejo, funclonamiento, mantenimiento, _reparacién, y/o prolifaracion de

.+, armas convencionales y de destruccldn masiva, blenss 'de uso dual asl como de sus partes y
componentes, software y tecnologia, ya que sera usada para: TRANSMISION AUTOMOTRIZ

Que ol usuario final es: MAGNA PT S.P.A, -
Que e| destino f‘nal gue se la dara a las citadas marcancfas es el ublcado en: SVEVA TRANS VIA DEL
GERAN] 5, MODUGNO BARY, 70028, ITALY. : . ’

SKF de México S.A. de C.V. G
Autopista Méxlco-Puebla KM 125 No. 1103 Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla C.P.72014

< =Tel. * 5223 3145 3533 www. skf,cgm -. . § P R Paglna 1de2

F
' '




'{f";ﬂ

Secretaria de Economla o de cualguler otra regulaclén o restrlccién no arancalarla

-

'SKF de México S.A. de C.V.

S5KF

El exportador asume tada !a responsabllidad respecto de la veracidad de fa Informaclon que se proporciona al
agente aduanal para poder realizar [a exportacién de la mercaencia, por lo'.que de conformidad éon lo sefialado en
el arllculo 54, segundo parafo, fraceién ), de la Ley Aduanera, liberd” al agente aduanal d6 cualquier
rBSpDI'ISEbIlIdad que pueda derivarsa por el incumplimiento del permisc previo de exportacién requerida por la

Nornlsra del exportadoi'

- [s[mEle e[| 1] ) le X]a] | |

'Firma del exportador o su representante legal

* Jesfls Santos Nufiez Garcia )

RFG del exportador
Autopista Méxlco-Puehla KM 125 No. 1163,
Zona Industrial Norte, Puebla, Puehla: C.P, 72014

.

Nombra del representante legal

Domicilio flscal del exportador

1 ! Fg

. SKF de Mexnco s. A. de. C.V.

Autoplsta Mexlco Puebla. KM 125 No 1103, Zona Industrial chrte, Puebla, Puebla C.P. 72014
: . PéginaZdezN

1’.‘.

:-.. -":' b '--.‘ ',

1




M MAGNA

Modugno, li 23.07.2020

Cggetto: Mandato di emissiane Doecumento di transito T1

La Socletd Magna PT S.p.A. con sede in Modugno (BA} alla Via dei Ciclamini, n. 4, P.IVA IT 04886850728, per Il
tramite del propric amministratore con poteri delegati Ghirelll Gabriele

richiede

agli Operatori di seguito elencati:

- BRUNO MILELLA & C. S.R.L.

- Combi Line International S.p.A.

- DHL EXPRESS (ITALY) S.H.L.

- DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) S.P.A.

- FEDEX EXPRESS ITALY S.R.L.

- Kuehne+Nage! s.r.l. con socio unico

- OTSS.p.A.

- TNT GLOBAL EXPRESS S.R.L.

- UNITED PARCEL SERVICE ITALIA S.R.L

- UPS SCS (ITALY) S.R.L.

emissione documento di transile T1 e istruzioni alle seguenti condizioni:

Prego emettare T1 non dichiarato sulla dogana di Bari codice IT018100 intestato a:
" C.AD.MILELLA SRL UNIPERSONALE - - o = e
VIA DElI GERANI NR.5
70026 MODUGNO(BARI)
P.l. 07770980725

Il materiale dovra essere scaricato, tassativamente, previc accordi con il sig. De Renzo presso:
SVEVATRANS SRL

VIA DEI GERANI 5/7/9

70026 MODUGNO

Tel. 0B0/5382526

La Bruno Milslla, nostro dichlarante doganale, vi contattera per ogni ulteriore istruzione.

Vegliate predisporre il documanto doganale di transito e Vi solleviamo da ogni responsabilita per 'eventuale mancate
appuramento dello stesso documento, rispondendo senza limiti nel Vs confronti per ogni e qualsiasi sanzicne derivante
sla da provvedimenti amministrativi eventuali sia relativi al recupero dei diritti gravanti sulle merci rappresentate dal
Documento di transito stesso.

Nel caso in cui il transito non sard appurato a destinazione per responsabilitd del mittentefvettore/corriere/spedizicniere
{mancata consegna o cohsegna parziale), la scrivente si esonera da qualsiasi tipo di responsabilité/obbligo legata
ali'emissione del T1 e il pagamento dei diritti doganali gravanti sara a totale carico del mittente/vettore/corriere/
spedizioniere.

Il presenta mandato & valido sino a revoca dello stesso da parte del mandante.

Per MAGNA PT S.p.A.

GHIRELL! GABRIELE
24.07.2020 06:37:33
urc

Gabriele Ghirelli
Co-Amministratore Delegato

Magna PT S.p.A. a socio unico » Via dei Giclamini 4 « 70026 Modugno (Bari) - ltalia
Cap.s.l.v € 25.850.000 . C.F. & P.IVA IT 04886850728

R.l. cfo G.C.I.A.A, Bari: 04886850728 «R.E.A. 330886

WWw.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powerfrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powerfrain GmbH



*  United Parcel Service Italia s.r.l. con socio unico

{7
Sede legale:

Via G.Fantoli, 15/2 e 15/18 - 20138 Milano, llalia
Cap. Soc. EUR 3,320.489,25 i.v.

Reg. imprese di Milano 08537690151

R.E.A. Milano n. 1228726 Par. IVA ITOB537690151
Sociela’ scggetta all'attivita' di direzione e
coordinamento di LIPS Intemational Inc.

MAGNA PT SPA C/O SVEVATRANS SRL
VIA DEI GERANI 5/7/9

70026 MODUGNO
ITALIA

ALLEGATO ALLA PRESENTE VI TRASMETTIANMO DOCUMENTI DOGANAL.I

SHIP FROM
UPS ITALIA SRL SHP #: 61WV15GBP8G

VIA FANTOL! 15-2 SHPWT: 9.00 KGS

20138 Milano SHPPKG: 2

ITALIA DATE: 17-12-2020
SHIP TO:

X

TRACKING

BILLING:

DESC: OIL SEAL
FREIGHT CHARGES: MXN 1608.60
DECLARED VALUE: EUR .00




1

COMUNITA' EUROPEA

P

TIPO DI DICHIARAZIONE (1)

Identita' e nazionzlita’ del mezzo di trasporto attlvo che attraversa la frontlera (21)
IDVSRRE6488 DK

Mod. trasporto fino
4 Ialla frontlera (25)

Locallzzazione delte merd (30)

89004X-FE

MRN
Altro ICS (S32) [ 4a
Speditore/Esportatore (2) N.  1T0B537690151
Formularl (3} {Dich. Sic. (S00)

D UPS ITALIA SRL - ; 20ITOXZ8T0013273T8
VIAFANTOLI 15-2 Artlcoli {5) Totale Del Colll (&) Massa Lorda Kg. (35)
20138 Milano IT 1 2 9.00

Destinatario (8) N. ITO7770980725 Numero dl Riferimento {7)

MAGNA PT 8PA C/O SVEVATRANS SRL Esemplare dl rinvio da Inviare all'ufficlo:
ViA DEI GERANI 5/7/9 SOT Orio al Serio
70026 MODUGNO ) IT
Data e ora dl arrivo nel primo luego dl arrive sul terrtorio doganale (512) C. P. sped.fesport. (15) C. P. Destinaz. (17)
ITALIA ITALIA

Codice met. pag. spese dl trasporto (529) Altrl Incidenti d n VISTO DELLE AUTORITA' COMPETENTY

D Rapporto del fattl a delle misure adottata {56)

Identita’ e nazionalita' del mezzo di trasporto alla partenza (18)

CAMION IT

DOCUMENTO DI ACCOMPAGNAMENTO TRANSITO/ SICUREZZA'

Luogo di carlco (S17) Codice del luoge di scarico (S18)

ITITBER

Numero di riferimento del tresporto (S10)

Codicl del o del paes] dI transito (S13)

SRRE4%8
Destlnatarlo {slcurezza) {S06) Spedltore (slcurezza) (S04}
\TO7770980725 - 08537690151
MAGNA PT SPA C/IO SVEVATRANS SRL VIA FANTOL} 152
V1A DEI GERAN] 5/7/9 afits E il -
70026 MODUGNO I o
Trasportatore (507) Numera del suggello (S28)
Transborel (58)] Luogo e paese: Luogo e paese;
Identita’ e naz. nuovo mezzo trasporto Identita’ e naz. nuovo mezzo trasporto
Ctr. | I (1) Identita’ nuavo contenltore Ctr. I I (1) Identita’ nuovo contenltore
(1) Indicare 1 se 51' o 0 se NO. (1) Indlcare £ se SI' o 0 se NO.
VISTO Nuovi suggelli: Numero: Marche: Nuovl suggelll: Nurnero: Marche:
DELLE
AUTORITA'
COMPETEN
T1 (E) Firmas Timbro; Firma: Timbro:
D Datl gia® inserit! nel sistama I:l Datl gla' Inserlt] nel sistema
Obbligate principale/titolare TIR (50) N. IT08537690151 UFFICIO DI PARTENZA (C)
“oraa | UPSITALIASRL IT276101
passagglo
previsti VIAFANTOLI 15-2 SOT Orio al Setio
(e paesl)
{51) 20138 Milano IT 2112/2020
Garanzle Codice| Ufficio di destinazlone (e paese) (53)
Non valide per (52) 18ITO1TRO00007660 l 1 ITO18100-8ARI

CONTROLLO DELL' UFFICIO DI PARTENZA (D)

Risultato:

Sigllll appost numero:

marches

Termine limite (data):

Procedura Ordinaria- Cod. Svincolo YWNQST Data di arrvo:

CONTROLLO DELL' UFFICIO DI DESTINAZIONE (1)

Esemplare di rinvie inviato

Dispensa Contrallo del Suggelll:
dopo iscrizione al
29/12/2020 .
Autenlcazione (art. 199, par.2 det cedice (DAC)/art.4, par. 2 dell’ 2pp.101 delfa Convenzione) Osservazion]: Flrma: Timbro:



ELENCO DEGLI ARTICOLI - TRANSITO/SICUREZZA

Farmuiari (3)

R

002 |2 20ITOXZ8TO013273T8

Wrtlc N (32) Marchi e numerd = N. contenitord « Quantita' & patura {31/1) Destanaziens delle merd {31/2)

1 COLLL 2 81IWVIRGRPEG Part dimacchine non nominals, altro
predit e (2} ITOBS37690154 Destinatario (8} IVo7770380725
JUPS ITALIA SRL MAGHA PT SPA C/O SVEVATRANS SAL
koeditore rslcureua) (S04} Dusﬂnulurln {sleurezza) 1S06)
[6853250015T Aa 57600151 JMLGAA RTSRA S SUEVATRANS SRL
Pacument] oresentabl/Certlficat] {44/1) e n ram
IC521 T 2020 ITACRIT276000-2019-DSWABSES B00 Z 272 A300766812 G 20122020 ITZ76101

Menzlonl spaclali (44/2)
Bax7
ldentita’ e nazionalita® del mezzo d) krasposto afla partenza (1B} Nurnern dl riferimente unico delle spedizionl [7)
CAMION m
Identita’ e nazlonzlita' del mezzo ¢l trasporto attlvo che attraversa |a frontfera {213 Humero contenitor {3173} Numero del sugaalls {S28)
IDVSRRS438 2],
[Codlce del luoan di seario (518} Codlce dollamord (33) Massa lorda (ko) (35}
9
UNDG (4474 Guantita’ sensibile {31/5) | Cod. merd sensiblll {31/4) | Cod, m. b. scesa trasp, {523} Toa dj dichlarazione (1) P, sped.asp, {151 C.0, destloaz. (17) Massa netta (koY (38)
n TIA TALIA TWALA

Artlc N (32) Marchl e numer - N, contenitor] - Quantita’ e natura (3371} Deslanazione delle mercl {31/2)

e/Esnartatore {2)

Destinatario (8)

Epeditore {slcurezza) (504)

Destinatario (slkurezza) (5061

Document! cresectatl/Certificats (44/1)

nirh by fam

Menziont speciall (44/2)
Box?

fidentita’ e nazlonalita’ del mezzo di trasoorto alla partenza (16)

Numero di rif unlco delle m

|identita’ e nazlonalita' del mezzo di trasporto attlvo che attraversa la frontera (21)

Humems contenitor (31/3)

Numero del sungelio {528))

[Codice del funao d) scarico (S51B)

Codica detle merdd (33}

Messa |orda (ke.) {35}

UHDG (44/4) Quentita’ sensiblle 31/5) | Cod. merd senstbil (3174} | Cod. m. . spese trasp. (525)

Tioo di dichlarazione {1) C.P, sped.esp, (15) C.P, destinaz, (17)

Massa netta tka,) (381

(rtic H (32) Marchl & numer = . contenlter = Quantita’ e natura {31/1)

Deslgnazione delfe merci {31/2)

Foeditore/Espartators (2)

Destinatario (8}

Foeditare (slcurezza) {S04)

Destinatarle (sfcurerza) (S06)

BNocumenti presentati/Certifcatl (44/1)

DNirhlararinna enmmaria/Nnmmanin arersdents (404

Menzionl speclall {4472}
Box?

[dentita® e nazionalita’ del mezzo di trasporto alla partenza (18)

Numero di nferiments unice delle spedizionl {7}

Identita® & nazlonalla® del mezzo di trasperto attivo che attraversa la frontlera (21}

Numero contepitord {3173}

Humern del suaaella (5281

Codlice del luoaa df scarico {S518) Codica della maca {33) Massa torda fka.) (35)
UNDG (4474) Quantita' sensiblie (31/5) [ Cod. mercl sensiblll {3174} | Cod. m. 0. soese traso. (5291 Tioo dl dichterazione (1) C.P. sped.eso. (15} C.P, destinaz, (17) Massa netta (ka.) (381
Artic N (32) Harchl e numerl - N. contenltori - Quantita® e natura {3171} Desfanazlone delle mercl (31/2)

b fE: e {2} Destinatario (8)

Boeditore fsleurerzal (5041

Destinatarlo (sicurezzal (SDGY

1 /Certificatl (44/1} [ J v dmnte 20\
Menzionl spedall [44/2)
Box7
Identita’ e nazlenalita” del mezzo di traseorto alla partenza (18} Numero dI riferls unico delle n

Tdentita® & nazionallta’ del mezzo dl trasporto sktlvo che attraversa la frontlera {21}

HNumero contenltod {3173}

Numero del sudgells (528}

Cadice del luoao di scarico (518)

Codice delle merd [33)

Massa lorda (ka.) (35)

UNDG (4474} Ouantita’ sensibile {21/5) | Cod, merci sensiblf (31/4) | Cod. m, p, soese trasp, {529}

Tioo di dichlaraglona (1) C.P. sped.esp. [15) C.P. destlnaz, (17)

Massa netta fka,) (38]

JArtle N (32} Marchi & numerd - M. contenttod - Quantita’ & natura {31/1)

Deslanazione delle mercl {31/21

poeditore/Esportatore (2)

Destinatarie (8}

Epeditore {sleupazzal (504)

Destinatario {slcurezza) (S06)

Documentt presagtatfCertificat] (44/1%

Menzionl spedall (44/2)
Bax?

lidentita' @ pazionalita' del mezzo d trasporto alla partenza (18)

Numero dl

o0 unico delle (7

Identita® e naxlonzlita’ del mexzo di trasoorto attivo che attraversa fa frontiera (213

Numem centenltar (3173}

Humero del sungella (528)

ICodlce del luooo di scarico [S18Y

Codica delle marcd (33)

Massa lorda (ka.) {35}

UNDG (44/4) Ouentita* sensiblle {31751 | Cod. merc) sensibill (31/4% | Cod. m. p. spese traso. (529)

Tioa di dichlarazione {1} C.P, soed,esp, (15) C.P, destinaz. (17)

Massa netta (ko) (381




-
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-
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Contact:, JOSE LUIS HERNANDEZ
SKF DE MEXICO SADE GV
Phone; 3316149035

AUTOPISTA MEXICO PUEBLAKM 125 |

INT 1103 -

ZONA INDUSTRIAL NORTE

GUADALAJARA JA P s
14940 -

MX - Y ' .
UPS AccountNu;nher: B oo ,

Contact: NICOLAMIGLIETTA

Fkgs 2
Lg Pkgs b-
ActualwWt 20 . Kg
BilableWt 90 ' Kg |

MEXICO ’ Deseription of Gaads: ]
oil seal ~

Tax IDIVAT No.: To4g886850728 . Daclared Value for Caniage:

' UPS CORY
"(UPS-Account Number: | 61wv1s- i 7 - 7 ' |[EXPRESS SAVER 1P
" |Tax IDIVAT No.:, ’ .
SHIPMENT INFORMATION

UPS SHIPMENT D

61WV15GEP8G
SPEGIAL INSTRUCTIONS

UP WAYBILLFFRACK!NG NUMBER
1261WV150442115678

1Z Bil V15 04 4211

|

I

[

IR

i

MAGNA PT S.p.A. : Addifional Handling:
Phone: 0805858658 Residential: No )
SVEVA TRANS VIA DEL GERAN! 5 Reference 1: * PAYMENT OF CHARGES
M%DUGNO BARI . 1X] PRE - 5
70025 y : ; S
ITALY - ) Ratatuned 2 11 Bit Transpartation 1o Shipper S1WVAS
IT " e s [X] Bill Duty and Tax to Receiver
i - ’ !
i % Fl .

' Recelved For UPS By:  « +Date . Time

G ' . N ’ K Amotnt Recelved: [ 1 Cheque . { 1 Cash
o i Lo i . - | MNo.of packages for which the Additionai Handilng charge apgliesy '

. . ot ) Other Informalfon;

y

Tracking Numbers for aqdﬂiuﬁal packages In the ehipment;

Doble aquf e introdiizealo en la bolsa

2. 1Z51WV150441992688 . |

Thls doctiment s not an invaice, . o

Gallestion Dafe: 17/DEC/Z020 -

F et
=

]

UPS WorldShip 2.0.8 RICOH MF €003~

‘
H i (R




